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Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

8,0/500 T2 254002 4000461068898 165,00
6,3/500 T2 254003 4000461068904 229,00
8,0/900 T2 254004 4000461068911 299,00

T2 SPIEGELOBJEKTIVE / TELEPHOTO MIRROR LENSES

DANUBIA T2 SPIEGEL 
TELEOBJEKTIVE

Spiegelobjektive besitzen anstelle von Linsen 
ein Spiegelsystem um das Bild auf den Sensor 
zu projizieren. Das ermöglicht eine besonders 
kurze und kompakte Bauweise. In der Unschär-
fe liegende Lichtpunkte werden kreisförmig 
wiedergegeben, was besonders bei Portraits 
als gestalterisches Mittel in die Bildgestaltung 
einbezogen werden kann. Spiegelobjektive 
können nicht abgeblendet werden.
• Mehrschichtvergütung (MC)
• T2 Anschluss

DANUBIA T2 TELEPHOTO 
MIRROR LENSES

Mirror lenses project the incoming image onto 
the camera sensor, di� erent from other optical 
lens constructions. That is why their design is 
so compact. Light dots out of the focus range 
are shown as circles – a great tool for creation 
of portrait picture composing. The aperture of 
mirror lenses cannot be closed.
• Multicoating (MC)
• T2 mount

Model Brennweite Lichtstärke Filtergewinde Länge Durchmesser Gewicht

Type Focal Length Max. Aperture Filter Size Length Diametet Weight

8,0/500 T2 500 mm 1:8,0 72 mm 105 mm 74 mm 350 g
6,3/500 T2 500 mm 1:6,3 95 mm 115 mm 97 mm 596 g
8,0/900 T2 900 mm 1:6,3 105 mm 135 mm 97 mm 795 g

DÖRR TV Produktvideo auf Youtube
Product Video available on Youtube

Originalgröße / Original Size
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Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

8,3/420-800 mm T2 222502 4000461077272 199,00
8,0/500 T2 222501 4000461068881 189,00

TELE ZOOMOBJEKTIV 
8,3/420-800 MM T2

Klassisches, manuelles Tele Zoomobjektiv. Ide-
al für Tier-, Natur- und Detailaufnahmen aus 
großer Distanz.
• Universeller T2 Anschluss passend für alle 

gängigen DSLR und Systemkameras
• Bauweise: 4 Linsen in 2 Gruppen
• Eingebaute Gegenlichtblende 
• Stativschelle mit ¼" Gewinde zur Befes-

tigung an einem Stativ, drehbar für Hoch- 
und Querformataufnahmen

• Lieferung mit Objektivdeckel, Objektivrück-
deckel und Tasche

Technische Daten g

DANUBIA TELEOBJEKTIV 
8,0/500 MM T2

Manuelles Teleobjektiv mit Blendenvorwahl, 
bestens geeignet für Tier- und Naturfotografi e 
sowie Detailaufnahmen aus großer Distanz.
• Universeller T2 Anschluss passend für alle 

gängigen DSLR und Systemkameras
• Linsenobjektiv mit Blendenvorwahl
• Eingebaute Gegenlichtblende
• Stativschelle mit ¼" Gewinde zur Befes-

tigung an einem Stativ, drehbar für 
• Hoch- und Querformataufnahmen
• Lieferung mit Objektivdeckel, Objektiv-

rückdeckel und Tasche 

Technische Daten g

TELEPHOTO ZOOM LENS 
8,3/420-800 MM T2

Classical manual telephoto zoom lens. Ideal 
for animals, nature and photography of details 
from a great distance.
• Universal T2 mount suits for all popular DSLR 

and system cameras
• Optical construction: 4 elements in 2 groups
• Incorporated lens shade
• Tripod clamp with ¼" mount, rotatable, sui-

table for portrait and landscape shots
• Supplied with front and rear lens cap and 

case

Specifi cations g

DANUBIA TELEPHOTO LENS 
8,0/500 MM T2

Manual telephoto lens with aperture setting. 
Well suited for animal, nature and photography 
of details from a great distance.
• Universal T2 mount suits for all popular DSLR 

and system cameras
• Lens system with aperture setting
• Incorporated lens shade
• Tripod clamp with ¼" mount, rotatable, 

suitable for portrait and landscape shots
• Supplied with front and rear lens cap and 

case

Specifi cations g

TELEOBJEKTIV & TELE ZOOMOBJEKTIVE
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Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

8-16/650-1300mm T2 222901 4000461069512 329,00

Technische Daten
Specifi cations

420 - 800 mm 500 mm 650 - 1300 mm

Brennweite
Focal Length 420 - 800 mm 500 mm 650 - 1300 mm

Lichtstärke
Lens Speed 1:8,3 - 16 1:8 1:8 - 16

Nahgrenze ca.
Close Focus approx. - - 5 m 

Vergütung
Coating MC MC MC

Filtergewinde
Filter Thread 67 mm 67 mm 95 mm

Länge
Length 238 - 320 mm 315 mm 453 - 580 mm

Durchmesser
Diameter 70 mm 70 mm 103 mm

Gewicht
Weight 680 g 710 g 1850 g

DANUBIA TELE ZOOMOBJEKTIV 
8-16/650-1300 MM T2

Dieses manuelle Tele Zoom beginnt da, wo an-
dere Teleobjektive aufhören. Die  gigantischen 
Brennweiten eignen sich u.a. für Tier-, Natur- 
und Detailaufnahmen aus großer Distanz. Die 
eingebaute und drehbare Stativschelle opti-
miert den Schwerpunkt auf einem Stativ und 
ermöglicht schnelles Schwenken auf Hochfor-
mat.
• Universeller T2 Anschluss passend für alle 

gängigen DSLR- und Systemkameras
• Fokussierung: manuell über Entfernungsring
• Feststellring zur Fixierung der Brennweite
• Abschraubbare Gegenlichtblende
• Stativschelle mit ¼" Gewinde zur Befes-

tigung an einem Stativ, drehbar für Hoch- 
und Querformataufnahmen

• Lieferung mit Objektivdeckel, Objektivrück-
deckel und Tasche

DANUBIA TELEPHOTO ZOOM 
LENS 8-16/650-1300 MM T2

This manual zoom lens starts where other te-
lephoto lenses are at their limit. The giant fo-
cal lengths are perfect for animals, nature and 
photography of details from a great distance. 
The integrated rotatable tripod clamp optimi-
zes the centre of gravity on a tripod for quick 
moves to portrait format.

• Universal T2 mount suits for all popular DSLR 
and system cameras

• Manual focusing with distance ring
• Locking ring for focal length
• Screwable lens shade included 
• Tripod clamp with ¼" mount, rotatable, 

suitable for portrait and landscape shots
• Supplied with front and rear lens cap and 

case

TELEPHOTO LENS & TELEPHOTO ZOOM LENSES
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Item No GTIN13 MSRP €

Canon EOS 361005 4000461068263 350,00
Nikon 361006 4000461068270 350,00
Sony 361007 4000461074097 350,00

FISHEYE WEITWINKELOBJEKTIV 
FÜR DSLR KAMERAS

Wagen Sie neue Perspektiven! Mit dem 8 mm 
Fisheye Objektiv bekommen Sie einen sehr gro-
ßen Bildwinkel mit großem Schärfenbereich. 
Die typische Verzeichnung lässt sich gestalte-
risch gut einsetzen.

• Brennweite 8 mm
• Lichtstärke 1:3,5
• Kamera Anschlüsse: Sony, Nikon, Canon EOS
• Fest eingebaute Gegenlichtblende 
• 167° diagonaler Bildwinkel
• Nah-Einstellgrenze 0,3 m
• Manuelle Fokussierung 
• Mehrschichtvergütung (MC)
• Optische Konstruktion mit 10 Linsen 

in 7 Gruppen
• Gewicht 430 g 
• Länge 980 mm

FISHEYE WIDE ANGLE LENS 
FOR DSLR CAMERAS 

Try new perspectives! The 8 mm fi sheye lens 
provides an extreme wide angle of view with 
a large focus range. The typical distortion can 
serve as a creative element.

• Focal length 8 mm
• Lens speed 1:3,5
• Mounts to Sony, Nikon, Canon EOS
• Incorporated lens hood
• Diagonal angle of view 167°
• Minimum focus distance 0,3 m
• Manual focusing
• Multi Coating MC
• Optical construction with 10 elements 

in 7 groups
• Weight 430 g 
• Length 980 mm

FISHEYE WEITWINKELOBJEKTIV / WIDE ANGLE LENS
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Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

QC-2C Canon EOS 306105 4000461090875 69,90 
QC-2N Nikon F-Mount 306106 4000461090882 69,90 
QC-2S Sony E-Mount 306107 4000461090899 69,90 

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

Weißabgleichsvorsatz / White Balance Disc 372955 4000461065750 29,90

QC-2 OBJEKTIVWECHSLER 

Bei Hochzeitsreportagen, Street Fotografi e,
Event- und Sportveranstaltungen ist ein 
schneller Objektivwechsel enorm wichtig um 
im entscheidenden Moment mit der richtigen 
Brennweite präsent zu sein. Der Objektiv-
wechsler bietet eine schnelle und praktische 
Lösung.
• Trage- und Wechselsystem für 2 Objektive
• Aluminiumgehäuse
• Objektivanschlüsse und Gurtaufhängungen 

aus stabilem Metall
• Längenverstellbarer Tragegurt mit Sicher-

heitskarabiner

WEISSABGLEICHSVORSATZ

Zur Verwendung mit allen Kameras mit manuell 
einstellbarem Weißabgleich.
• Verhindert Farbstiche & Farbverfälschungen
• Natürliche Wiedergabe von Hauttönen, ideal 

für Portraits
• Einfach vor das Objektiv halten und einen 

manuellen Weißabgleich durchführen
• Inklusive Handschlaufe und Tasche 

QC-2 LENS CHANGER

For wedding and street photography, for sport 
and other events a quick lens change is essen-
tial. The correct focal length must be available 
within seconds. The lens changer o� ers a fast 
and convenient solution.

• Carrying and changing system for 2 lenses
• Aluminum housing
• Lens mounts and strap eyelets made of 

sturdy metal
• Adjustable shoulder strap with safety 

carabiner

WHITE BALANCE DISC

For use with all cameras o� ering a manual 
white balance setting. 
• Avoids colour distortions and colour faults 
• Provides natural skin tones, ideal for por-

traits
• Simply hold the disk in front of the lens for 

a manual white balance 
• Supplied with wrist strap and case 

OBJEKTIVWECHSLER / LENS CHANGER

ohn e Vor sa t z / w
/o dis

c

m it Vor sa t z / w i t h disc
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Item No GTIN13 MSRP €

25 k 30 mm 361025 4000461037900 11,90
27 k 30 mm 361026 4000461037917 11,90
30 k 37 mm 361040 4000461050930 11,90
34 k 37 mm 361041 4000461064241 11,90
37 k 43 mm 361042 4000461064258 11,90
37 k 46 mm 361043 4000461064265 11,90
37 k 52 mm 361030 4000461040313 11,90

40,5 k 52 mm 361082 4000461077210 11,90
40,5 k 58 mm 361083 4000461077227 11,90
40,5 k 67 mm 361084 4000461077234 11,90

43 k 52 mm 361044 4000461064272 11,90
46 k 52 mm 361045 4000461064289 11,90
46 k 58 mm 361085 4000461077241 11,90
49 k 52 mm 361046 4000461064296 11,90
49 k 58 mm 361060 4000461038471 11,90
52 k 55 mm 361047 4000461064302 11,90
52 k 58 mm 361061 4000461038457 11,90
52 k 62 mm 361048 4000461064319 13,90
52 k 67 mm 361049 4000461064326 13,90
52 k 77 mm 361050 4000461037955 13,90
55 k 58 mm 361062 4000461038440 11,90
55 k 62 mm 361080 4000461064333 13,90
55 k 67 mm 361081 4000461064340 13,90
55 k 77 mm 361051 4000461037962 13,90
58 k 62 mm 361035 4000461040931 13,90
58 k 67 mm 361036 4000461040948 13,90
58 k 72 mm 361037 4000461040955 13,90
58 k 77 mm 361052 4000461037979 13,90
58 k 82 mm 361038 4000461040962 13,90
62 k 67 mm 361063 4000461046032 13,90
62 k 72 mm 361070 4000461038433 13,90
62 k 77 mm 361053 4000461037986 13,90
67 k 72 mm 361071 4000461038426 13,90
67 k 77 mm 361054 4000461037993 13,90
67 k 82 mm 361075 4000461077173 13,90
72 k 77 mm 361055 4000461038006 13,90
72 k 82 mm 361056 4000461064234 13,90
77 k 82 mm 361073 4000461048272 13,90
77 k 86 mm 361078 4000461077203 15,90

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

30,5 l 30 mm 361027 4000461037924 11,90
34 l 30 mm 361028 4000461037931 11,90
37 l 30 mm 361029 4000461037948 11,90
43 l 37 mm 361039 4000461043062 11,90
55 l 52 mm 361031 4000461040320 11,90
58 l 52 mm 361032 4000461040337 11,90
58 l 55 mm 361034 4000461040924 11,90
62 l 52 mm 361033 4000461062711 13,90
67 l 62 mm 361076 4000461077180 13,90
72 l 67 mm 361077 4000461077197 13,90

77  l 72 mm 361072 4000461038464 13,90
82 l 77 mm 361074 4000461048289 13,90

ANSCHLUSSRINGE

Mit diesen Adapterringen können Sie einen 
Vorsatz oder Filter auf mehreren Objektiven mit 
unterschiedlichen Durchmessern einsetzen.

STEP-UP Anschlussringe

Objektivdurchmesser ist kleiner 
als der Zubehöranschluss. 

STEPPING RINGS 

They allow mounting of a fi lter or other lens 
accessories of a di� erent mount size onto your 
lens. Or you can use the accessories with other 
lenses.

STEP UP Rings

Lens diameter is smaller 
than accessory mount.

STEP-DOWN Anschlussringe

Objektivdurchmesser ist größer 
als der Zubehöranschluss.

STEP DOWN Rings

Lens diameter is larger 
than accessory mount.

ANSCHLUSSRINGE / STEPPING RINGS
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Item No GTIN13 MSRP €

Canon 307002 4000461000133 6,90
Canon EOS 307022 4000461016660 7,90
Contax/Yashica 307007 4000461000188 6,90
M42 307000 4000461000119 6,90
Minolta 307001 4000461000126 6,90
Nikon 307003 4000461000140 6,90
Olympus 307005 4000461000164 6,90
Pentax K 307006 4000461000171 6,90
Sony/Minolta AF 307021 4000461016653 7,90

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

Canon 309002 4000461000201 6,90
Canon EOS 309022 4000461016707 7,90
Canon EOS M 309028 4000461070426 6,90
Contax/Yashica 309007 4000461016684 6,90
Fuji X 309029 4000461070433 6,90
M42 309000 4000461016677 6,90
Micro 4/3 (MFT) 309026 4000461061172 6,90
Minolta 309001 4000461000195 6,90
Nikon 309003 4000461000218 6,90
Olympus 309005 4000461000225 6,90
Pentax K 309006 4000461000232 6,90
Sony NEX (E-Mount) 309027 4000461062728 6,90
Sony/Minolta AF 309017 4000461016691 7,90

KAMERA GEHÄUSEDECKEL

Schützt Sensor, Spiegel, Mattscheibe und das 
Anschlussgewinde Ihrer DSLR Kamera vor 
Staub, Schmutz, Feuchtigkeit und Beschädi-
gung. 
Unentbehrlich beim Transport und bei der Auf-
bewahrung von DSLR und SLR Kameras.

OBJEKTIV RÜCKDECKEL

Schützt die Hinterlinse und das Anschluss-
bajonett Ihres Objektivs vor Staub, Schmutz, 
Feuchtigkeit, Kratzern und Beschädigung. 
Unentbehrlich beim Transport und bei der Auf-
bewahrung von Objektiven. 

CAMERA BODY CAPS 

Protects the sensor, mirror, focusing screen 
and the mount of your DSLR camera from dust, 
dirt, humidity and damages. 
A must for transportation and storage of DSLR 
and SLR cameras.

REAR LENS CAPS 

Protects the rear lens and the lens bayonet 
mount from dust, humidity and scratches. 
A must for transportation and storage of len-
ses.

KAMERA GEHÄUSEDECKEL / CAMERA CAPS
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Item No GTIN13 MSRP €

37 mm 306137 4000461059995 8,90
39 mm 306139 4000461086427 8,90
40,5 mm 306140 4000461057304 8,90
43 mm 306143 4000461065842 8,90
46 mm 306146 4000461056246 8,90
49 mm 306149 4000461047039 8,90
52 mm 306152 4000461033599 8,90
55 mm 306155 4000461033605 8,90
58 mm 306158 4000461033612 9,90
62 mm 306162 4000461033629 9,90
67 mm 306167 4000461033636 11,90
72 mm 306172 4000461033643 11,90
77 mm 306177 4000461033650 11,90
82 mm 306182 4000461047022 15,90
86 mm 306186 4000461078019 17,90
95 mm 306195 4000461078026 19,90

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

Objektivdeckelhalter / Lens Cap Holder 306100 4000461036682 4,99
Cap Trap 306101 4000461078958 9,90

PROFESSIONAL OBJEKTIVDECKEL

Schützt die Frontlinse Ihres Objektivs vor 
Staub, Schmutz und Kratzern. Die Mechanik 
zum Lösen des Deckels befi ndet sich an der 
Innenseite, so dass sich der Deckel auch bei 
der Verwendung von Sonnenblenden bequem 
ö� nen lässt.

OBJEKTIVDECKELHALTER

Zur sicheren Befestigung des Objektivdeckels 
an allen Objektiven. Klebebefestigung am De-
ckel, elastisches Band am Objektiv.

CAP TRAP OBJEKTIVDECKELHALTER

Die sichere "Falle" für Ihren Objektivdeckel
Den Cap Trap einfach am Trageriemen Ihrer 
Kamera oder Fototasche befestigen und den 
Objektivdeckel festklammern. So ist Ihr Objek-
tivdeckel sicher aufbewahrt und immer gri� be-
reit.

PROFESSIONAL LENS CAP 

Protects the front lens from dust and scrat-
ches. The mechanics that hold and release the 
cap are inside the cap. Therefore, the cap can 
be opened and closed while using a lens hood.

LENS CAP HOLDER

Secures the lens cap of all lens types. Sticks 
on the lens cap while the elastic strap goes 
around the lens body.

CAP TRAP LENS CAP KEEPER

The secure "trap" for your lens cap
Simply attach the Cap Trap to the carrying 
strap of your camera or photo bag and clip in 
your lens cap. Now your lens cap is kept safely 
and always ready to hand.

OBJEKTIVDECKEL / LENS CAPS
& HALTER / HOLDER

DÖRR TV Produktvideo auf Youtube
Product Video available on Youtube
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SRT-100 + Timer Canon C1 371470 4000461074370 95,00
SRT-100 + Timer Canon C3 371471 4000461074387 95,00
SRT-100 + Timer Nikon N1 371472 4000461074394 95,00
SRT-100 + Timer Nikon N3 371473 4000461074400 95,00
SRT-100 + Timer Sony S2 371477 4000461086670 99,00

SRT-100 FUNKFERNAUSLÖSER 
MIT TIMER

Der Funkfernauslöser mit Zeitschaltfunktion ist 
nützlich in der Zeitra� erfotografi e, wie z.B. der 
Ö� nung einer Blume, oder in der Astrofotogra-
fi e und für viele andere Anwendungen. 
• Reichweite bis zu 100 m
• 4 Kanäle wählbar, wichtig bei Nutzung meh-

rerer Kameras 
• 4 Auslösemodi: Selbstauslöser, Langzeitbe-

lichtung, Zeitschaltung und Fernauslöser
• Auslösezähler
• Betrieb mit 4x AAA Batterien (inklusive) 
• Abmessungen Sender 33 x 20 x 154 mm
• Gewicht 65 g, Sender ohne Batterien 

SRT-100 REMOTE SHUTTER
WITH TIMER

The wireless remote release with timer is ideal 
for time lapse photography, e.g. pictures of a 
fl ower that starts blooming, or for astro photo-
graphy and many other applications. 
• Range up to 100 m
• 4 channels selectable, essential when 

various cameras are in use
• 4 shutter modes: self-timer, bulb mode, timer 

mode and remote shutter
• Exposure counter
• Power source: 4x AAA batteries (included)
• Dimension of transmitter 33 x 20 x 154 mm
• Weight 65 g, transmitter w/o batteries 

Für Informationen zur Kompatibilität der 
Fernauslöser mit Ihrer Kamera besuchen 
Sie www.doerrfoto.de

Visit www.doerrfoto.de to check compatibility 
of remote shutters with your camera  

FERNAUSLÖSER / REMOTE SHUTTER
MIT TIMER / WITH TIMER
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Wrap S 900901 4030432025001 15,90
Wrap M 900902 4030432026008 19,90
Wrap L 900903 4030432027005 29,90
Wrap XL 900904 4030432028002 39,90

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

Handschuhe / Gloves S 106060 4000461078989 17,90
Handschuhe / Gloves M 106061 4000461078996 17,90
Handschuhe / Gloves L 106062 4000461079009 17,90

WRAP EINSCHLAGTUCH 

Perfekter Schutz für Ihre wertvolle Ausrüs-
tung. Die leichten Einschlagtücher aus blauem 
Neopren Stretchmaterial sind um bis zu 30% 
dehnbar und dennoch formstabil. Sie passen 
sich optimal Ihrer Ausrüstung an – bestens 
geeignet für Kameras, Camcorder, Objektive 
und weiteres Fotozubehör – natürlich ebenso 
für Tablets o.ä. Die Oberfl äche ist abriebfest 
und lädt sich nicht statisch auf. Reinigung mit 
feuchtem Schwamm möglich.
• Farbe außen/innen: hellblau/dunkelblau
• 4 Größen verfügbar 

MICROFASER HANDSCHUHE  

• Hochwertiges Microfaser Handschuh-Paar 
in elegantem Schwarz 

• Vermeidet Fingerabdrücke auf empfindlichen 
Oberflächen aus Glas oder Kunststoff

• Auch zur Reinigung derartiger Oberflächen 
geeignet

• Fettabsorbierend, fusselfrei und wasch-
beständig

Vielseitige Anwendungsmöglichkeiten im Um-
gang mit optischen Produkten oder Tafelge-
schirr oder zur Reinigung von Filtern, Objekti-
ven, Smartphones, Tablets und mehr. 

WRAP CLOTH   

Perfect protecting for your valuable equipment. 
The lightweight wrapping cloth is made of Neo-
prene and stretches by up to 30% whereby it 
keeps its shape. The cloth very well adapts to 
your gear. Well suited for cameras, camcor-
ders, lenses and more photo accessories but 
also tablets or similar. The surface is resistant 
to abrasion and does not charge statically. The 
cloth can be cleaned with a damp sponge.
 
• Colour outside/inside: light blue/dark blue
• Available in 4 sizes

MICROFIBRE GLOVES  

• Premium microfibre pair of gloves of elegant 
black colour

• To avoid fingerprints on sensitive glass and 
plastic surfaces

• Also suited to clean such surfaces
• Grease-absorbing, lint-free and washable

 

Versatile application when using optical pro-
ducts or fi ne tableware or cleaning fi lters, len-
ses, smartphones, tablets and more.

Model Abmessungen 

Type Measurements

S 20 x 20 cm
M 28 x 28 cm
L 38 x 38 cm
XL 48 x 48 cm

Model Handschuhgröße

Type Glove Size

S 5/6
M 7/8
L 9/10

WRAP & MICROFASER HANDSCHUHE / GLOVES 
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for Item No GTIN13 MSRP €

Canon EOS 200D 902704 4000461092954 29,90
Canon EOS 5D Mark III, 5DS, 5DSR 902602 4250638100481 29,90
Canon EOS 650D, 800D, 750D, 760D 902605 4000461069604 29,90
Canon EOS 7D Mark II 902614 4250638101624 29,90
Canon EOS 750D, 760D, 650D, 800D 902616 4250638101976 29,90
Canon EOS 1D X Mark II 902617 4250638102188 29,90
Canon EOS 80D 902618 4250638102195 29,90
Canon G7X, G7XII, G5X, EOS M50, Panasonic GX9 902619 4250638102317 29,90
Nikon D7100, D7200 902631 4250638100870 29,90
Nikon D5200 902632 4250638100856 29,90
Nikon D5300, D5500 902635 4250638101334 29,90
Nikon D750 902637 4250638101617 29,90
Nikon D5 902639 4250638102249 29,90
Sony A7RIII, A7III, RX10IV, A77II 902641 4000461088803 29,90
Sony A7, A7R, A7S 902642 4250638101327 29,90
Sony A7II, SII, RII, RX100,II-VI 902643 4250638101990 29,90
Sony Alpha 6000, 6300 902644 4250638102270 29,90
Sony Alpha 9 902645 4000461087035 29,90
Sony Alpha 99 II 902646 4000461088797 29,90
Fuji X-T1, Nikon D5600 902652 4250638101907 29,90
Fuji X100T, X100F 902653 4250638101891 29,90
Fuji X30 902654 4250638101884 29,90
Fuji X-PRO 2 902655 4250638102218 29,90
Fuji X-T10, X-T20, X-E3, X-T100 902657 4250638102232 29,90
Fuji X-T2 902658 4250638102379 29,90
Fuji X-H1 902659 4000461090790 29,90
Panasonic Lumix GH5, GH5S 902671 4000461087578 29,90
Panasonic GX9, Canon G7X, G7XII, G5X, EOS M50 902619 4250638102317 29,90
Olympus OM-D E-M5, E-M10 II 902680 4250638101358 29,90
Olympus E-M1, E-M1Mark II, E-M5MarkII, E-M10 III 902681 4250638101426 29,90
Nikon D500 902690 4250638102263 29,90
Nikon D7500 902691 4000461087011 29,90
Nikon D850 902692 4000461087547 29,90
Nikon D3400 902693 4000461088780 29,90
Canon EOS 5D Mark IV 902700 4250638102362 29,90
Canon EOS 1300D 902701 4000461087028 29,90
Canon EOS 6D Mark II 902702 4000461087042 29,90
Canon EOS M5 902703 4000461087585 29,90
Leica M10 902710 4000461087226 29,90

MAS KAMERA LCD PROTECTOREN 

Hochwertiges optisches Glas mit fein polierter 
Oberfl äche. Durch Nanobeschichtung einfach 
von Schmutz, Staub, Fett und Feuchtigkeit zu 
reinigen. Eine zusätzliche Anti-Splitterschicht 
bietet Schutz gegen Kollision und Abrieb. 
Durch die Verwendung von Schutzglas splittert 
der Protector nicht im Falle eines Bruchs, der 
Displayschutz bleibt bestehen. Der MAS LCD 
Protector haftet durch Adsorption – keine che-
mischen Substanzen, kein Kleber, daher keine 
Alterung. Die Haltekraft ist ausreichend für den 
täglichen Umgang.

• Einsetzbar auch für Touch Screen LCDs
• Hohe Transmission von 95%
• Spezielle Antireflex-Beschichtung
• Einfach aufzubringen und wieder zu 

entfernen

Schritt 1 Reinigen
Schritt 2 Ausrichten
Schritt 3 Andrücken
Schritt 4 Ablösen

A LCD Protector
B Nassreinigungstuch
C Microfasertuch
D Reinigungsband
E Plektrum

MAS CAMERA LCD PROTECTORS   

Manufactured from superior glass with fi ne 
polish. Given by the Nano coating dust, dirt, 
grease and liquids can easily be wiped o� . The 
additional shatterproof coating protects the 
LCD against abrasion and collision. Thanks to 
the safety glass the MAS protector will not fall 
into pieces in case it breaks, the LCD is still pro-
tected. The MAS LCD protector fi rmly holds by 
adsorption – no chemical agents, no adhesives, 
no aging. The adhesion is strong enough for 
daily use.

 
• Applicable for touch screen LCDs
• High light transmission of 95%
• Anti-reflective coating
• Easy to apply and to remove

Step 1 Cleaning
Step 2 Alignment
Step 3 Press
Step 4 Removal

A LCD Protector
B Wet cleaning cloth
C Microfi bre cloth
D Cleaning tape
E Plectrum

LCD PROTECTOREN / PROTECTORS
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Cross Strap ST-90X 350440 4000461074738 34,90
Comfort 350450 4000461051357 19,90
Basic 350467 4000461050213 9,90
Neopren 350470 4000461027888 24,90

CROSS STRAP ST-90X 
KAMERATRAGEGURT 

Mit der diagonalen Trageweise haben Sie die 
Kamera sicher am Körper, der Nacken ist ent-
lastet und Sie haben beide Hände frei. Bei Be-
darf haben Sie schnellen und ungehinderten 
Zugri�  auf die Kamera.
• Gepolsterte Schulterauflage mit Extrafach 

z.B. für Speicherkarten
• Gummierte Kameraplatte mit ¼" Anschlüssen 

für Kamera und Stativ
• Länge des Tragegurts voll variabel 

verstellbar
• Sicherheitskarabiner 

 COMFORT KAMERAGURT 

Robuster Textil Kameragurt mit extra weicher 
und dicker Polsterung, Anti-Rutsch-Aufl age, 
Schnelllöse-Clip und und Metallöse.
Länge 130 cm, Breite 4 - 6 cm

 BASIC KAMERAGURT 

Kameragurt aus robustem Textilgewebe mit 
Schnelllöse-Clip und stabilen Metallösen.
Länge max. 140 cm, verstellbar, Breite 4 cm 

 NEOPREN GURT KAMERAGURT 

Neopren Kameragurt mit Schnelllöse-Clips 
und stabilen Metallösen. Sicherer Halt durch 
rutschfeste Gummirückseite. 
Länge max. 140 cm, verstellbar, Breite 4 cm 

CROSS STRAP ST-90X 
CAMERA CARRYING STRAP   

The crosswise carrying style grants safe ca-
mera carriage close to the body. It provides 
relief to your neck while both hands are free. 
When needed, you have quick and easy camera 
access. 
• Padded shoulder pad with extra com-

partment e.g. for memory cards
• Rubberized camera plate with ¼" camera 

mount and tripod socket
• Adjustment of length is fully variable 
• Safety hook

COMFORT CAMERA STRAP

Robust camera strap made of fabric with ex-
tra comfortable soft padding. Non-slip cover, 
quick-release clip and metal loop.
Length 130 cm, width 4 - 6 cm

BASIC CAMERA STRAP

Camera strap made of robust fabric with quick-
release clip and metal loops.
Length max. 140 cm, adjustable, width 4 cm 

NEOPRENE STRAP CAMERA STRAP

Robust Neoprene camera strap with quick-
release clips and sturdy metal loops. Non-slip 
rubber surface on rear side.
Length max. 140 cm, adjustable, width 4 cm  

90 cm 180 cm 2x

KAMERAGURTE / CAMERA STRAPS

Wir führen eine große Auswahl an
Kameragurten. 
Fragen Sie nach unserer Broschüre.
We o� er a great variety of camera straps. 
Ask for our brochure.
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USB2.0 OTG 990329 4000461088537 9,90
DR-03 Superspeed USB 3.0 990328 4000461086519 29,90
DR Speed USB 2.0 990326 4000461068690 16,90

USB2.0 OTG MICRO USB 
FÜR SD/MICRO SD LESEGERÄT

Kompatibel mit Android Mobilgeräten: Smart-
phones & Tablets 4.0+/OS mit Micro USB OTG 
On-The-Go Anschluss
• Kompaktes Format mit verstaubarem Micro 

USB Kabel 40 mm lang
• Einfache Handhabung mit Plug & Play
• Anschlüsse: 1x Micro USB Stecker & 1x Typ 

A USB2.0 Buchse
• Speicherkarten Slots: 1x SD/SDHC/SDXC & 

1x microSD/microSDHC/microSDXC
• Unterstützt Speicherkarten bis 64 GB und 

Festplatten bis 2 TB/FAT32
• Abmessungen 47 x 21 x 19 mm, Gewicht 10 g

DR-03 SUPERSPEED USB3.0  
LESEGERÄT

• Super Speed USB3.0 Lesegerät mit 4 Slots 
zum Auslesen folgender Speicherkarten:

• SD, SDHC, SDXC, MMC, RS-MMC, MS, MSD, 
MSP, MSPD, M2, MICRO SD, CF & Micro 
Drive

• Übertragungsrate bis zu 500 MB/s. Erzielt 
eine bis zu 2-fach höhere Übertragungsrate 
im Vergleich zu USB2.0 Lesegeräten

• Kompatibilität: USB1.1, USB2.0, USB3.0
• Anschluss am PC mit USB Kabel mit Stecker 

USB3.0 Typ A/USB3.0 Micro B (Kabel 
inklusive)

• Betriebssystem: Windows 7,8, 10, Vista, XP, 
Mac OS 10.x oder höher

DR SPEED USB2.0 LESEGERÄT

• High Speed USB 2.0 Lesegerät mit 6 Slots 
zum Auslesen von folgenden Speicherkarten: 
CF, MD, MS, MS PRO, MS2, MS DUO, SD, 
MICRO SD, SDHC, SDXC, MMC, RS-MMC, 
SM, xD (mit Adapter)

• Die gleichzeitige Nutzung von unterschied-
lichen Karten ist möglich.

• Stromversorgung über USB/Mini USB Kabel
• Betriebssystem: Win 7, Vista, XP, Linux ab 

Kernel 1.6.20, Mac OS 10.x oder höher

USB2.0 OTG MICRO USB 
FOR SD/MICRO SD CARD READER

Compatible with Android mobile devices; 
smartphones & tablets 4.0+/OS with Micro 
USB OTG On-The-Go connection
• Compact format with stowable Micro USB 

cable 40 mm long
• Plug & Play – easy handling
• Connections: 1x Micro USB plug & 1x Type A 

USB2.0 port
• Memory card slots: 1x SD/SDHC/SDXC & 1x 

microSD/microSDHC/microSDXC
• Supports memory cards up to 64 GB and hard 

discs up to 2 TB/FAT32
• Measurements 47 x 21 x 19 mm, weight 10 g

DR-03 SUPERSPEED USB3.0 
CARD READER

• Super Speed USB3.0 card reader with 4 slots 
for reading of the following memory cards 
SD, SDHC, SDXC, MMC, RS-MMC, MS, MSD, 
MSP, MSPD, M2, MICRO SD, CF & Micro 
Drive

• Transmission rate up to 500 MB/s. Achieves 
an up to 2x higher transmission rate than 
USB2.0 card readers

• Compatible with USB1.1, USB2.0 and USB 3.0
• Connects to PC with supplied USB cable fea-

turing plug type USB3.0 A/USB3.0 Micro B
• Operating systems: Windows 7,8, 10, Vista, 

XP, Mac OS 10.x or higher

DR SPEED USB2.0 CARD READER

• High Speed USB2.0 card reader with six 
slots. Reading/writing of the following 
memory cards: CF, MD, MS, MS PRO, MS2, 
MS DUO, SD, MICRO SD, SDHC, SDXC, MMC, 
RS-MMC, SM, xD (with adapter)

• The simultaneous use of different memory 
cards is possible

• Power source USB/Mini USB cable
• Operating systems: Win 7, Vista,XP, Linux as 

of Kernel 1.6.20, Mac OS 10.x or higher

KARTENLESEGERÄTE / CARD READERS
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CK-05 101028 4000461073472 10,99

Artikel Nr GTIN13 UVP €

Item No GTIN13 MSRP €

Adventure Memory Card Case schwarz / black 440197 4000461086731 4,99
Adventure Memory Card Case orange 440198 4000461086748 4,99
Box für 1x SD Karte / for 1x SD card 901022 4000461068768 2,99
Safe Multi 901030 4000461028380 9,90
Safe für 3x SD Karte / for 3x SD card 901023 4000461023798 9,90

ADVENTURE SPEICHERKARTEN-ETUI 

Farbenfrohe Etuis zur Aufbewahrung von Spei-
cherkarten, Geld und anderen Kleinigkeiten. 
• Außenmaße 60 x 60 mm

AUFBEWAHRUNGSBOX 
FÜR SD KARTE

• Transparente Hartplastik-Box
• Innenfach passend für 1 SD Speicherkarte 

SAFE FÜR SPEICHERKARTEN

Robuste Box in 2 Varianten
A  Multi – für SD, MC, MMC, Memory Stick,
  SIM, XD, Memory Stick Pro Duo
B  3 SD Karten 

CK-05 REINIGUNGSSET, 5-TEILIG

Reinigungsset zur perfekten Pfl ege von Kame-
raausrüstungen, Ferngläsern und anderen op-
tischen Geräten.

ADVENTURE MEMORY CARD CASE

Colourful cases for the storage of memory
cards, coins or other small items. 
• Outer measurements 60 x 60 mm

STORAGE BOX 
FOR SD MEMORY CARD

• Transparent hard plastic case
• Compartment for 1 SD memory card 

SAFE FOR MEMORY CARDS

Rugged box in 2 versions
A  Multi – for SD, MC, MMC, Memory Stick,
  SIM, XD, Memory Stick Pro Duo
B  3 SD cards 

CK-05 CLEANING KIT, 5 COMPONENTS

Cleaning kit for perfect care of camera gear, 
binoculars and other optical devices. 

ZUBEHÖR / ACCESSORIES

IM SET ENTHALTEN 

A  Blasepinsel
B  Reinigungsfl uid
C  Wattestäbchen
D  Optikpapier
E  Microfasertuch

KIT CONTENT

A  Blower brush
B  Cleaning fl uid
C  Cotton swabs
D  Lens tissue
E  Microfi bre cloth
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Microf. Reinigungstuch / Microf. Cleaning Cloth 101037 4000461071232 5,99
Super Soft 101038 4000461084577 9,90
Super Blower 101031 4000461033278 7,49
Sensor Klear 100100 4000461073960 74,90

MICROFASER REINIGUNGS-
TÜCHER

Zur Reinigung von optischen Gläsern, Brillen, 
Bildschirmen, Displays, CDs und anderen Ober-
fl ächen aus Glas oder Kunststo� . Fettabsorbie-
rend und fusselfrei.
• Größe 20 x 20 cm
• Erhältlich in 5 Farben: Dunkelblau, Hellblau, 

Petrol, Eierschale, Silbergrau

SUPER SOFT 
MIKROFASER REINIGUNGSTUCH

Extra dickes, weiches, 2-lagiges Microfaser 
Reinigungstuch zum Reinigen von Oberfl ächen 
aus Glas oder Kunststo� , z.B. Filter, Brillen, 
Bildschirme, Tablets, Smartphones etc. 
• Größe 20 x 20 cm
• Fusselfrei, schmutz- und fettabsorbierend

 SENSOR KLEAR 
LUPE MIT KIT

3-teiliges Kit entwickelt für die Sensorreini-
gung von DSLR und DSLM Kameras.

A  LensPen Sensor Klear Lupe
• Exaktes Reinigen mit 6facher Vergrößerung
• 8 LEDs zum Ausleuchten des Sensors
• Variable Höheneinstellung 
• Inklusive 2x AAA Batterien

B  LensPen Hurricane Blower
Perfekt zum Entfernen von Staub auf Objekti-
ven, Filtern, CCD Sensoren & SLR Spiegeln 

C  LensPen Sensor Klear Pen II
Verstellbarer Reinigungsstift zur Reinigung von 
Sensoren

SUPER BLOWER 

Blasebalg mit extra starkem Luftstrom. Ent-
fernt Staubpartikel von Glasoberfl ächen wie 
z.B. Objektive oder andere optische Geräte.

MICROFIBRE CLEANING CLOTH

For cleaning of optical lenses, glasses, screens, 
displays, CDs and other surfaces made of glass 
or plastic. Grease absorbing and lint-free. 
• Size 20 x 20 cm
• Available in 5 colors: dark blue, light blue, 

petrol, off-white, silver grey

SUPER SOFT 
MICROFIBRE CLEANING CLOTH

Extra thick and soft 2-layer microfi bre cleaning 
cloth for cleaning surfaces made of glass or 
plastic, e.g. fi lters, glasses, screens, tablets, 
smartphones etc.
• Size 20 x 20 cm
• Lint-free, dirt and grease absorbent

 SENSOR KLEAR 
LOUPE KIT

Kit of 3 components, designed for sensor clea-
ning of DSLR and DSLM cameras.

A  LensPen Sensor Klear Loupe
• Precise cleaning with a 6x magnification
• 8 LEDs with clear view on the sensor
• Variable in height  
• 2x AAA batteries included

B  LensPen Hurricane Blower
Perfect for cleaning dust o�  lenses, fi lters, CCD 
sensors and SLR mirrors

C  LensPen Sensor Klear Pen II
Adjustable cleaning pen for sensor cleaning

SUPER BLOWER 

Blower for extra strong fl ow. Removes dust 
particles from all glass surfaces such as lenses 
and other optical devices. 

30

REINIGUNGSZUBEHÖR / CLEANING ACCESSORIES
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LensPen MINI Pro X 100091 4000461065859 15,90
LensPen Digital 101003 4000461022678 15,90
LensPen Pro 101006 4000461040900 15,90
LensPen Sensor Klear II 100099 4000461048951 22,90
LensPen Cell Klear 101000 4000461025044 7,90
LensPen Pro X Kit 100101 4000461077432 29,90

 MINI PRO X 

Ideal zur Reinigung optischer Linsen. Beschich-
tete, fl exible Reinigungsspitze zum leichten 
Entfernen von Schlieren und Fingerabdrücken. 
Ergonomischer, gummiertem Gri� .

 DIGITAL 

Perfekt für Glas- oder Kunststo�  insen, Dis-
plays und andere optische Oberfl ächen. Die 
dreieckige Form verbessert die Reinigungswir-
kung in den Ecken.  

 PRO 

Einzigartiger Reinigungsstift für Glas- und 
Kunststo�  insen. Die speziell beschichtete,  
runde und fl exible Reinigungsspitze entfernt 
Schlieren, Fingerabdrücke und mehr.  

 SENSOR KLEAR II 

Verstellbarer Reinigungsstift zur Reinigung von 
Sensoren – ideal in Verbindung mit der Sensor 
Klear Lupe (s. Seite 93). Langlebig, für bis zu 
100 Anwendungen.  

 PRO X 
OBJEKTIV & DISPLAY REINIGUNGSKIT

Einzigartiges Reinigungskit für Objektivlinsen, 
Sucher und Kameradisplays, bestehend aus 2 
Komponenten:

A  Reinigungsstift 
E�  ziente Reinigung von Glas- und Kunststo� -
oberfl ächen 

B  SmartClear Reinigungspad 
Mühelose und rückstandsfreie Reinigung von 
Kameradisplays

 CELL KLEAR 

Ideal für Objektive von Minikameras. Die Spitze 
ist speziell geformt zur Linsenreinigung – kein 
Zerkratzen!

 MINI PRO X

Ideal cleaner for optical lenses. The coated 
tip removes the fi ngertips, reams in smallest 
edges. Ergonomically shaped rubberized grip.

 DIGITAL

Perfect for glass or plastic lenses, displays and 
other optical surfaces. The triangle shape neat
ly cleans the edges.  

 PRO

Unique cleaning pen for glass or plastic lenses. 
The coated circle-round tip removes the fi nger-
tips, reams and more. 

 SENSOR KLEAR II

Adjustable cleaning pen for sensor cleaning. 
Ideally combines with the Sensor Klear Loupe 
(see page 93). Long lasting for up to 100 appli-
cations. 

 PRO X
LENS & DISPLAY CLEANING KIT

Unique cleaning kit for lenses, viewfi nders and 
camera displays consisting of 2 components: 

A  Cleaning Pen 
E�  cient cleaning of glass and plastic surfaces

B  SmartClear Cleaning Pad 
E�  cient and residue free cleaning of camera 
displays.

 CELL KLEAR

Ideal to clean lenses of mini cams. The tip is 
especially shaped for lens cleaning without 
scratches!

Das speziell beschichtete Reinigungspad 
reinigt optische Oberfl ächen gründlich. 
Die Form und Größe des Reinigungspads 
ist der jeweiligen Aufgabe angepasst. Das 
Material ist umweltfreundlich und nicht 
giftig. Bei vielen Stiften ist eine zusätz-
liche Bürste zur Entfernung von Staub und 
grober Verschmutzung eingebaut.

The especially coated cleaning pad 
cleans optical surfaces thoroughly. Shape 
and size of the cleaning pad are suitable 
for its individual task. The coating is non-
toxic and ecofriendly. Most of the pens 
boast of an additional brush for removal of 
dust and rough dirt.

REINIGUNGSSTIFTE / CLEANING PENS 
BY LENSPEN®

DÖRR TV Produktvideo auf Youtube
Product Video available on Youtube
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Reprostand Set H75 (ohne Leuchtmittel) 361420 4000461069307 279,00
Schnellwechselplatte f. H75 / Quick Release Shoe 361421 4000461071171 16,90
Spiral Energiesparlampe 32 W/230 V E27
/ Spiral Energy Saving Lamp 373445 4000461062476 24,90

H75 REPROSTAND SET

Der Reprostand H75 ist ideal zum Abfotografi e-
ren von Dokumenten, Fotos und Gegenständen. 
Besonders einfache Handhabung und stufen-
lose Höhenverstellung. Die Beleuchtung kann 
frei positioniert werden. Lieferung erfolgt ohne 
Leuchtmittel.

• Grundplatte 48 x 40 cm
• Säulenhöhe 82 cm
• Kameraabstand zur Platte min. 22 cm/

max. 75 cm 

OPTIONALES ZUBEHÖR

Schnellwechselplatte für Reprostand Set H75
Zum schnellen Anbringen einer zweiten Kame-
raausrüstung.

Spiral Energiesparlampe 32 W/230 V E27
Beleuchtung für den Reprostand H75 

H75 REPRO STAND KIT 

The Repro Stand H75 is ideal for photographing 
documents, photos and objects. The stand is 
easy to use with variable height adjustment. 
The illumination can be positioned in any direc-
tion. Bulbs are not included.

• Base plate 48 x 40 cm
• Column height 82 cm
• Camera distance min. 22 cm/max. 75 cm 

OPTIONAL ACCESSORIES

Quick-Release Shoe for H75
For the fast and convenient connection of a se-
cond camera.

Spiral Energy Saving Lamp 32 W/230 V E27
Illuminant for repro stand H75 
 

5,5 kg 10 kg 

REPROSTAND / REPRO STAND
MIT ZUBEHÖR / WITH ACCESSORIES
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S-Line A4 102007 4000461087592 44,90
S-Line A3 102008 4000461087608 59,90
Ersatzklinge für S-Line A4/A3 / Spare Cutting Blade 102009 4000461087615 14,90

S-LINE SCHNEIDEMASCHINEN

Rollenschneidemaschinen zum Schneiden von 
Papier und Folie mit einer Schnitthöhe von bis 
zu 10 Blättern 80 g/m² 
• Austauschbarer Sicherheitsschneidekopf 
• Rotationsmesser aus gehärtetem Stahl
• Metallgrundplatte mit verschiedenen 

Formatvorlagen und Winkelskala
• Antirutsch-Gummifüße 

S-LINE A4 PAPIER SCHNEIDEMASCHINE

• Schnittlänge bis zu 320 mm
• Abmessungen 440 x 195 mm
• Abmessungen Schneideplatte 320 x 160 mm
• Gewicht 890 g

S-LINE A3 PAPIER SCHNEIDEMASCHINE

• Schnittlänge bis zu 450 mm
• Abmessungen 570 x 195 mm
• Abmessungen Schneideplatte 450 x 160 mm
• Gewicht 1120 g 

S-LINE TRIMMERS 

Rotary trimmers designed for cutting paper and 
foil up to a cutting height of 10 sheets 80 g/m²

• Exchangeable safety cutting head
• Cutting blades made of hardened steel
• Metal base with various format templates 

and angle scale
• Anti-slip rubber feet

S-LINE A4 PAPER TRIMMERS 

• Cutting length up to 320 mm
• Measurements 440 x 195 mm
• Measurements cutting table 320 x 160 mm
• Weight 890 g

S-LINE A3 PAPER TRIMMERS 

• Cutting length up to 450 mm
• Measurements 570 x 195 mm
• Measurements cutting table 450 x 160 mm
• Weight 1120 g

SCHNEIDEMASCHINEN / TRIMMERS 
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S-Line P60 102010 4000461087639 39,90
Schneidematte 75 cm / Cutting Mat 102067 4000461053627 17,90
Passbildstanze 35x45 mm / ID Photo Cutter 102000 4000461037818 89,00
Passbildstanze 50x50 mm / ID Photo Cutter 102001 4000461043031 89,00
Passbildstanze 33x48 mm / ID Photo Cutter 102004 4000461087233 89,00
Passbildstanze 50x70 mm / ID Photo Cutter 102015 4000461092817 99,00

S-LINE P60 
PASSEPARTOUT SCHNEIDEMASCHINE

Schneidelineal aus Metall zum exakten Schnei-
den von Passepartouts, Fotokarton, Papier und 
Pappe. Für eine Papierdicke bis 7 mm. Die Ver-
wendung einer optionalen Schneidematte wird 
empfohlen. 
• Schneidewinkel von 45° bis 90° stufenlos 

verstellbar
• Schneidelänge 60 cm
• Zwei Schneidekanten mit cm/inch Skala
• Schneidegriff mit Aufbewahrungsfach für 

Ersatzklinge

SCHNEIDEMATTE 75 CM 

Schneideunterlage für Passepartout Schneide-
maschine.
• 3-lagiges Kunststoffmaterial mit einer Stärke 

von ca. 3 mm
• Länge 75 cm

PASSBILDSTANZEN

Massive Ausführung mit solider Mechanik und 
breitem Handgri� . Gute Handhabung mit wenig 
Kraftaufwand. Präziser Schnitt ohne Ausfran-
sen. 
• Abmessungen 23 x 9 x 7 cm
• Gewicht 500 g

Passbildstanze 35 x 45 mm
• Schnittmaß 35 x 45 mm
• Ideal für EU Passfotos

Passbildstanze 50 x 50 mm
• Schnittmaß 50 x 50 mm
• Ideal für US Visa Passfotos

Passbildstanze 33 x 48 mm
• Passbildstanze mit Schnittmaß 33 x 48 mm
• Ideal für China Visa Passfotos

Passbildstanze 50 x 70 mm
• Passbildstanze mit Schnittmaß 50 x 70 mm
• Ideal für Bewerbungsfotos

S-LINE P60 
PASSE-PARTOUT CUTTER  

Cutting ruler made of metal for precise cutting 
of passe-partouts, photo carton, paper and 
cardboard. For a paper thickness up to 7 mm. 
The use of an optional cutting mat is recom-
mended. 
• Cutting angle infinitely adjustable from 45° 

to 90°
• Cutting length 60 cm
• Two cutting edges with cm/inch scale
• Cutter grip with compartment for spare blade

CUTTING MAT 75 CM

Cutting mat for passe-partout cutter.
• Synthetic material in 3 layers of approx. 

3 mm thickness
• Length 75 cm

ID PHOTO CUTTERS 

Massive design with solid mechanics and a 
wide grip ensure uncomplicated use with small 
e� orts only. Provides precise cuts, no fringe.

• Measurements 23 x 9 x 7 cm
• Weight 500 g 

ID Photo Cutter 35 x 45 mm
• Cutting size 35 x 45 mm
• Ideal for EU passport ID photos

ID Photo Cutter 50 x 50 mm
• Cutting size 50 x 50 mm
• Ideal for US Visa passport ID

ID Photo Cutter 33 x 48 mm
• Cutting size 33 x 48 mm
• Ideal for China Visa passport ID photos

ID Photo Cutter 50 x 70 mm
• Cutting size 50 x 70 mm
• Ideal for job application photos  

PASSBILDSTANZEN / ID PHOTO CUTTERS 
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Susis Profi  M breit / wide 102060 4011667001954 119,00
Susis Profi  L 102062 4011667001978 189,00
Susis Profi  XL 102063 4011667001985 339,00
Rückanschläge / Material Stop 102065 4011667001992 34,90
Ersatzklinge / Spare Blade 102066 4000461051036 37,90

 PROFI M BREIT

Anschnittmarkierungen für Papierformate DIN 
A6 bis A4 und Fotoformate 9 x 13 bis 24 x 30 cm
• Schnittlänge 36 cm
• Tischgröße 47 x 28,5 cm
• Gewicht 2360 g

 PROFI 
ROLLENSCHNEIDEMASCHINEN

Super robuste Rollenschneider für den profes-
sionellen Einsatz im Fotostudio und im Büro. 
Mit Holzgrundplatte, selbstschärfendem Präzi-
sionsmesser und Schneidekanten mit cm/inch 
Skala. Zum Präzisen Schneiden von Papier, 
Pappe, Film und Folie. 

 PROFI L

Anschnittmarkierungen für Papierformate DIN 
A6 bis A2 und  Fotoformate 9 x 13 bis 30 x 40 cm
• Schnittlange 67 cm
• Tischgröße 77,5 x 34,5 cm
• Gewicht 4240 g

 PROFI M WIDE

Markings for paper sizes DIN A6 to A4 
and photo formats 9 x 13 to 24 x 30 cm
• Cutting length 36 cm
• Table size 47 x 28,5 cm
• Weight 2360 g

 PROFI 
ROLLER CUTTERS 

Extremely robust roller cutter for professional 
use in photo studios and o�  ces. With wooden 
cutting plate and self-grinding knife and cut-
ting edge with cm/inch scale. Precise cutting 
of paper, cardboard, fi lm and foils.

 PROFI L 

Markings for paper sizes DIN A6 to A2 & photo 
formats 9 x 13 to 30 x 40 cm
• Cutting length 67 cm
• Table size 77,5 x 34,5 cm
• Weight 4240 g

Optionaler Rückanschlag und 
Ersatzklinge lieferbar.

Optional material stop 
and spare blades available

 PROFI XL

Anschnittmarkierungen für Papierformate DIN 
A6 bis A1 und Fotoformate 9 x 13 bis 30 x 40 cm
• Schnittlänge 100 cm
• Tischgröße 110 x 34,5 cm
• Gewicht 6400 g

 PROFI XL 

Markings for paper sizes DIN A6 to A1 & photo 
format 9 x 13 to 30 x 40 cm
• Cutting length 100 cm
• Table size 110 x 34,5 cm
• Weight 6400 g

SUSIS
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1. Irrtum und Änderungen vorbehalten 

2. UVP inkl. der gesetzlichen MwSt. 19%

3. Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt

4. Produktbilder teils stellvertretend für andere Typen

5. Abgebildetes Zubehör nicht im Lieferumfang

1. Subject to change

2. MSRP prices include 19% German VAT

3. Printed colours may vary slightly from actual colours

4. Product images are partly representative for other types

5. Illustrated accessories not included
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